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Se declaraabiertala sesion alas 10.05 horas.

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD
DEL ARTICULO 19 DE LA CONVENCION (tema5s del programa) (continuacion)

Tercer informe periodico de la Jamahiriya Arabe Libia (CAT/C/44/Add.3; HRI/CORE/1/Add.77)

1. Por invitacién del Presidente, la delegacién de la Jamahiriya Arabe Libia, compuesta por el
Sr. Tlebay laSra. Al-Hajjai, toman asiento como participantes ala mesadel Comité.

2. El PRESIDENTE invitaal jefe de la delegacion de la Jamahiriya Arabe Libia a presentar su
informe.

3. El Sr. TLEBA (Jamahiriya Arabe Libia), destacando |aimportancia de la Convencion contrala
Torturay Otros Tratos o Penas Cruel es, Inhumanos o Degradantes, que considera uno delos
instrumentos esenciales de defensa de | os derechos humanos, reafirmala adhesion de la Jamahiriya
Arabe Libiaala Convenciény, en general, alalibertad individual y al respeto de los derechos
humanos.

4, En el tercer informe periddico, que |l as autoridades se esforzaron por presentar en € plazo
requerido, se describe e sistema politico de la Jamahiriya, que es una democracia popular directaen la
que € pueblo gerce su autoridad por intermedio de congresos popul ares que adoptan todas las
decisiones importantes, tanto las que afectan alas cuestiones de interés meramente local como las
cuestiones de orientacion de la palitica extranjera, por jemplo, laratificacién de convenios
internacionales. El pueblo, por consiguiente, es soberano y € Sr. Tleba considera que este esun
sistemaidea en un mundo que distade serlo. Lamenta, por otra parte, lafalta de comprension de
muchos paises respecto de la experiencia democrética de la Jamahiriya, victima, en su opinion, de una
difamacion con fines exclusivamente politicos.

5. En lo que respectaa funcionamiento de los érganos legid ativos, gecutivosy judiciaes, sefiala
especialmente su independenciay rechaza ciertas acusaciones, en su opinién, engafosas que proceden
de organizaciones no gubernamentales mal informadas, seglin las cuales no habria en Libia ninguna
asociacion de abogados independientes, y sefiala que si existe esa asociacion y que ademas forma parte
de varias asociaciones profesionales, por eiemplo la Asociacion Internacional de Abogados, la
Asociacion Internacional de Juristas Demdcratas'y la Unién de los Abogados Arabes.

6. En la segunda parte del informe se expone la aplicacidn de las disposiciones de la Convencion,
articulo por articulo, en paralelo con las disposiciones pertinentes de lalegidacion libia. En términos
generaes, € Sr. Tleba sefidaque, en d caso hipotético de divergenciaentre el derecho internoy un
instrumento internacional, siempre prevalece este tltimo.

7. Las disposiciones més importantes de la Convencién yaforman parte de lalegislacion,
directamente inspirada en lareligién isamica, paralaque € hombre es sagrado. Buen gemplo de€elo
es la prohibicion de toda pena contrariaala dignidad humana.

8. Por otra parte, la Jamahiriya Arabe Libia es un lugar de refugio para las personas perseguidas
por motivos politicos. Un refugiado, a amparo de lalegislacion interna, no puede ser expulsado, o
gue también se gjusta alas disposiciones de la Convencion de 1951 sobre el estatuto de los refugiados.
El Sr. Tlebaindica, ademés, que, desde 1967, no se havuelto a declarar €l estado de excepcion.

9. Deformagenerd, insiste en e hecho de que e conjunto de las disposi ciones de la Convencion
tiene su equivaente en lalegidacion libiay en que, ademés, |os funcionarios reciben unaformacién
sistemética sobre laimportanciay el respeto de los derechos humanos, que por derecho propio
constituye unadisciplina en la academiade policia
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10. Enconclusion, @ Sr. Tlebareiterae firme compromiso de la Jamahiriya Arabe Libiacon la
defensa de | os derechos humanos y destaca que todo acto contrario no es mas que un caso excepcional,
alaluz del sistemalegidativo de que se hadotado el Estado y €l hecho de que semegjante acto
constituiria una violacién, no solamente de | os instrumentos internacional es, sino también de las
tradicionesy las ensefianzas ddl Islam.

11. El Sr. SBRENSEN (Relator de la Jamahiriya Arabe Libia) observa con satisfaccion que e tercer
informe periddico se ha presentado en € plazo previsto y destaca que |os intercambios entre  Comité
y los Estados Partes se llevan a cabo con € afan constante de entablar un did ogo.

12. Con ocasion del examen del informe anterior (CAT/C/25/Add.3), en 1994, se estudiaron
detalladamente los articulos 1, 4 y 16 dela Convencion 'y e Comité comprobd con satisfaccion que €l
marco legidativo era muy completo y se gustabaala Convencion, y que en lalegidacion internala
tortura se consideraba un delito auténomo. El Comité, sin embargo, habia expresado preocupacion a
comprobar que la detencion en régimen de incomunicacion creaba condiciones conducentes a
numerosas viol aciones de la Convencién y, ademés, habia mostrado inquietud por las denuncias de
torturas y de malos tratos recibidas de fuentes no gubernamentales fidedignas. EI Comité habia
recomendado a continuacion d Estado Parte que garantizase el derecho de los detenidos a consultar a
un abogado y aun médico y a comunicarse con su familiay lo habiainstado ainformar ala policia,
sin lamenor ambigledad, que latorturaerainadmisible.

13. Ensusdirectricesrevisadasrelativas alaformay contenido de losinformes, e Comitéinsta
expresamente alos Estados Partes arendir cuentas de |aforma en que han tomado en consideracion
las recomendaciones del Comité. En este sentido, el Sr. Sgrensen insiste en la cuestion dela
detencién en régimen de incomunicacién que en la Jamahiriya, en determinadas circunstancias, puede
prolongarse hasta siete dias. Con arreglo alalegislacion vigente, un detenido, incluso incomunicado,
tiene el derecho de consultar aun abogado. Sin embargo, a Comité le siguen llegando denuncias
segln las cuales a determinados detenidos se les niega la consulta a un abogado y otros permanecen
incomunicados durante periodos muy largosy, a parecer, son sometidos atorturas. Otras denuncias
se refieren a determinados detenidos a los que se habria negado la asistenciamédica. El Sr. Sgrensen
pregunta cual eslasituacion al respecto, no desde € punto de vistade lalegidacion, sino desde €l
punto de vistade la practica cotidiana. A este mismo respecto, desearia disponer de cifras sobre el
ndmero probable de detenidos alos que se hubieran negado las visitas, en los afios 1997 6 1998, por
gjemplo. También desearia saber €l nimero de personas alas que se les hubiera denegado € derecho
de consultar a un abogado y el nimero de quej as presentadas sobre esta cuestion, y recuerda que €l
Comité de Derechos Humanos ya planted esta misma cuestion en 1998.

14. Enloquerespectaad articulo 3, el Sr. Sgrensen considera excelente las disposiciones legales en
vigor y comprueba con satisfaccion que en la Jamahiriya se aplicad principio de no extradicion de las
victimas de persecuciones politicas o que luchan por lalibertad. A este respecto, sefialaque los
ciudadanos de | os Estados miembros de la Unién del Magreb Arabe (UMA), alaque pertenece Libia,
pueden establecerse libremente en cualquiera de los Estados miembrosy, por consiguiente, no pueden
considerarse refugiados; ahora bien, se ha solicitado repetidamente la atencion del Comité sobre el
caso de personas que han sido sometidas a malos tratos en Tunez tras su extradicion a ese pais.
Convendria, pues, tener informacion sobre la naturaleza de la relacion existente entre @ articulo 21 de
laLey sobre la promocién de lalibertad y el tratado dela UMA, tanto desde el punto de vistajuridico
como practico. Cabe recordar que las disposiciones del articulo 3 son terminantes. nadie puede ser
expulsado a un Estado en el que esté en peligro de ser sometido atortura

15. Enreacion con e parrafo 2 del articulo 4 de la Convencidn, sobre | as penas adecuadas a delito
detortura, € Sr. Sgrensen sefiala, en € parrafo 39 del informe, que el articulo 435 del Cadigo Penal
prevé una penade tres adiez afios de céarcel paratodo funcionario pablico persona mente culpable de
latortura. Sepreguntas lapenaesproporcional a delito.
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16. Enloquerespectaad articulo 5 dela Convencidn, sobre lajurisdiccion universal, el

Sr. Sgrensen comprueba que la Convencion puede invocarse directamente, teniendo en cuenta que los
tratados internacional es preval ecen sobre €l derecho interno, pero se preguntasi la Convencion yaha
sido efectivamente invocada en la préactica.

17.  Por Ultimo, en lo que respecta d articulo 8 de la Convencidn, € Sr. Sgrensen observa que el
articulo 493 del Cadigo de Procedimiento Penal establece las condiciones de extradicion y pregunta
gué pasaria en & caso concreto de una persona de la que se sospechase que ha cometido un acto de
torturay que fuera ciudadana de un Estado que no haya ratificado la Convencién, y en e cual la
tortura como tal no constituya un delito. Dadas las condiciones previstas por €l Codigo Penal Libio,
¢se someteriaajuicio a esta personaen la Jamahiriya?

18. El Sr. YU Mengjia (Correlator de la Jamahiriya Arabe Libia) dice que e informey la

presentaci on de la delegacion dan unaidea muy claradel sistemajuridico libio y de sus principios. En
conjunto, las disposiciones de la Convencion han sido incorporadas en € derecho interno del pais. El
orador destaca determinados aspectos positivos. Libiareconoce la primacia de los instrumentos
internacionales alos que se ha adherido, entre ellos la Convencidn contrala Tortura, sobre su
legidlacion interna; afirmarespetar €l principio de laindependenciadel poder judicial; hallevado a
cabo actividades en materia de sensibilizacion ala prohibicion de la tortura por medio de la ensefianza
y laformacién, destinadas en especid alos agentes del orden publico.

19. Enlo que respecta, més especificamente, alas disposiciones dd articulo 11 de la Convencién
sobre € examen sistematico de |as préacticas de interrogatorio y de las condiciones de la custodiay €
tratamiento de |as personas detenidas, € Sr. Yu Mengjiapreguntas el Estado Parte, ademés de las
normas legidativas aprobadas, ha establecido un mecanismo de vigilancia que permita detectar y
eliminar atiempo todo posible incumplimiento de las normas.

20. Encuanto alos principios enunciados en los articulos 12 y 13 de la Convencion, relativos
respectivamente ala obligacion que incumbe a Estado Parte de proceder a una investigacién en caso
de denuncia detorturay derecho delas victimas de latorturaa presentar unaqueja, € Sr. Yu Mengjia
observa que, pese alos gjemplos que figuran en el parrafo 23 ddl informe, destinados a demostrar que
Libia persigue alos autores de estos actos, € Comité sigue recibiendo denuncias de torturay de malos
tratos. El orador desearia que la delegacion respondiese a estas denuncias. Por otra parte, desearia
saber s se han iniciado investigaciones en € caso de las muertes ocurridas durante la detencion
policial, sefidadas por los medios de comunicacion, y s € resultado de estas investigaciones se ha
hecho publico.

21. El articulo 14 de la Convencién aborda la cuestion de laindemnizacion de las victimas de
torturas. Teniendo en cuenta lo expresado en € parrafo 82 del informe, € Sr. Yu Mengjia desearia
saber s, en caso de insolvencia de un funcionario publico condenado a pagar unaindemnizacién, €
Estado indemniza alavictimaen su lugar.

22.  Enlo que atafie alainadmisibilidad de |as confesiones arrancadas con coaccion, asunto que se
contemplaen d articulo 15 de la Convencion, € Sr. Yu Mengjiapide al Estado Parte que facilite
aclaraciones sobre las denuncias de violacidn de este principio.

23.  Por dltimo, en € parrafo 74 del informe, se dice que "lafinalidad de |as penas es reformar,
corregir, rehabilitar, educar, disciplinar y amonestar”. ¢Como se aplica este principio en lapréctica?
¢Qué resultados se han obtenido? ¢Cudl es el porcentge de reincidentes? ¢Hay estadisticasen la
materia?

24. El Sr. MAVROMMATIS aplaude la voluntad manifestada por €l Estado Parte de promover los
derechos humanos'y de aplicar las disposiciones de la Convencion. A este respecto, sefida que
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compete al Comité ayudar alos Estados a concretar sus esfuerzos en esta esfera. Por ello es
importante que e Comité sepa como se aplicala Convencion en lapréctica. En efecto, los
instrumentos i nternacionales sdlo fijan las normas, corresponde luego a pais establecer los

procedi mientos, |os mecanismos, etc., de aplicacion de esas hormas en € marco de sus propias
instituciones. Por otra parte, €l Sr. Mavrommatis sefidla que ni en e informe ni en la presentacion oral
se mencionan las recomendaciones formul adas anteriormente por el Comité. El orador confiaen que
ladelegacion lo remediard en sus respuestas. En cuanto alaindependencia del poder judicia, se
preguntalarazdn por laque el Ministro de Justicia, que es un representante del Gobierno, forma parte
delos miembros del Consegjo Supremo del Poder Judicial, ya que de este modo se cuestionala
independencia de este drgano encargado de nombrar alos magistrados.

25. El parafo 33 del informe dice que "queda prohibido someter a una persona acusada a cualquier
formadetorturafisicao mental...". Estadisposicion no se gjustad articulo 1 de la Convencién que
protege a todas las personas y no Unicamente a las personas "acusadas'.

26. El Sr. Mavrommatis desearia, por otra parte, tener mas informacion sobre € régimen de
aplicacién de las penas del Estado Parte, sobre la posible aplicacién de castigos corporales, sobre la
penade muertey laformaen que se aplica

27. Enlo atinente alas disposiciones sobre la extradicion, que menciona e articulo 8 dela
Convencidn, ¢como justificariala extradicion a Holanda de | os presuntos autores del atentado de
Lockerby, dado que en el apartado d) del parrafo 49 del informe se dice que una de las condiciones
para solicitar la extradicién es que no debera estar relacionada con un ciudadano libio?

28. Ené parrafo 23 del informe, e Estado Parte presenta € empl os de casos que se han llevado a
lostribunales. El Sr. Mavrommatis preguntasi hay estadisticas relativas al nimero de querellas
presentadas, € de investigaciones abiertasy el de procedi mientos incoados araiz de las
investigaciones. Con respecto a caso N° 76 de 1994, en que un policia fue condenado a un mes de
prision y unamulta de 100 dinares por utilizar laviolencia contra varias personas, le asombrala
levedad de la penaimpuestay se preguntasi Libiaaplicael principio de proporcionalidad de | as penas.
En caso afirmativo, desearia saber por qué este delito que, en su opinidn, reviste cierta gravedad,
aungue sdlo sea porque afecta a varias victimas, no ha sido sancionado con una pena mas grave.

29. Por ultimo, deseariainformacion sobre las medidas adoptadas para supervisar las comisarias de
policiay demas centros de detencidn, afin de garantizar que los detenidos no sean sometidos a malos
tratos ni atortura

30. El Sr. CAMARA destacala seriedad con que se ha elaborado €l informe. No obstante, le
sorprende que € Estado Parte al parecer no protege de la extradicion, como seindicaen € parrafo 37
del informe, més que alas personas perseguidas 0 alos luchadores por lalibertad y desearia saber s,
como exige € articulo 3 dela Convencion, esta proteccion se garantiza atodas las personas. Por otra
parte, desearia aclaraciones respecto del procedimiento aplicado en caso de interrogatorio o de
audiencia de una persona, pues las explicaciones que figuran en €l parrafo 65 del informe se prestan a
confusion.

31. El Sr. GASPAR desearia obtener informacién sobre €l apartado d) del parrafo 70 del informe.
¢Prevélalegidacion libia penas de prision por incumplimiento de | as obligaciones contractuales en
genera o sdlo en € caso de lasinfracciones de tipo financiero?

32. El Sr. SBRENSEN (Relator de la Jamahiriya Arabe Libia) dice que seriaimportante que &
Estado Parte pagara una contribucidn, aun simbdlica, teniendo en cuenta sus dificultades econdémicas,
al Fondo de Contribuciones Voluntarias de |as Naciones Unidas paralas Victimas de la Tortura, ya
gue este gesto facilitarialarehabilitacion de las victimas que asi se sienten respetadas y reconocidas
por |as autoridades de su pais.
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33. El Sr. GONZALEZ POBLETE sefidlaque & Comité harecibido denuncias de penas de
amputacion y de flagelacién, cuya aplicacién es contrariaa articulo 16 de la Convenciéon. Desearia
disponer de informacién sobre las disposiciones de lalegidacion libia en materia de los castigos
corporales.

34. El Sr. YAKOVLEV deseariatener mésinformacion sobre e contenido del articulo 26 del
Cadigo de Procedimiento Penal en relacion con la prolongacion de la detencion, ya que todo 1o
relativo ala detencién policial, ala detencidn preventivay, en especial, ala detencion en régimen de
incomunicacion es esencia desde € punto de vista de la aplicacion de la Convencidn. Por otra parte,
¢no es e articulo 206 del Cédigo Penal, relativo alas organizaciones de carécter politico o de opinién,
contrario a principio de lalibertad de asociacion? ¢Cudles son concretamente sus modalidades de
aplicacion?

35. ElI PRESIDENTE desearia, d igual que e Sr. Mavrommatis, conocer € punto de vistade la
delegacion en relacion con la denuncia de que en €l Estado Parte no hay organizaciones no
gubernamentales ni una asociacion de defensa de los derechos humanos independiente; en caso
afirmativo, la pregunta que se plantea es la de saber qué mecanismo de supervision general se ha
establecido para velar por la aplicacion de las convenciones rel ativas ala proteccién de los derechos
humanos. En efecto, esta supervision es habitualmente obra de organizaciones i ndependi entes que
gjercen unavigilancia de indol e politicao moral, o bien de un dispositivo gubernamental adecuado
gue, en ausencia de aquéllas, resultaindispensable.

36. A menudo se produce una considerabl e distancia entre € sistema juridico establecido por los
Estados Partes y |os mecanismos destinados a su aplicacion efectiva. Desde un punto de vista formal,
el dispositivo juridico libio de aplicacion de la Convencion no dejalugar ala critica, pero & Comité
desearia entender mejor cuales son las modalidades de su aplicacion préctica. Amnistia Internacional,
aungue no esté implantada en el Estado Parte, parece haber recibido testimonios segiin los cuales
centenares de personas han sido detenidas a parecer sin orden de detencion y sin que seles notificara
el motivo de su detencion, y de que los detenidos politi cos permanecen incomuni cados durante
periodos que pueden llegar al mes, durante los cuales se dice que son torturados. Seguin se desprende
del parrafo 447 de su dltimo informe ala Comisién de Derechos Humanos (E/CN.4/1999/61), €
Relator Especial sobre latortura ha comunicado al Gobierno de la Jamahiriya Arabe Libia haber
recibido informacion sobre torturas y otras formas de mal os tratos infligidos alos detenidos durante
losinterrogatorios. Por tanto, seriainteresante conocer |as observaciones de la del egacidn a este
respecto. En & mismo documento, se mencionan asimismo, |as muertes ocurridas durante la
detencidn; es especialmente preocupante €l caso del Sr. Al-Fourtiya, que se mencionaen €

parrafo 449 del informe citado, ya que se deduce que esta persona estuvo detenida, sin motivo ni
juicio, desde 1989 hasta su muerte, afinales del afio 1994 o principios de 1995.

37. Como € Sr. Mavrommatis, € orador desearia saber si |a pena capital se haaplicado en el Estado
Parte en € curso de |os Ultimos cuatro afiosy s se sigue practicando la flagel acidn; en caso afirmativo,
convendria disponer de estadisticas al respecto parael mismo periodo.

38.  Por dltimo, tras sumarse alos el ogiosos comentarios de otros oradores sobre la puntualidad con
laque se envid e informey su presentacion, €l Presidente invitaaladelegacion libiaaresponder, en
una reunién posterior, alas preguntas que se le han formulado.

39. Ladeegacion delaJamahiriyaArabe Libiaseretira

Laprimeraparte (publica) de lasesién concluye alas 11.30 horas.




